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D Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Llaferschein

5 Lieferet Nr. Datum
Supplier No, Delivary note Date
Cods foumlsseur Bon de liwalson Date
91001046
10y IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commanda 10) Zusstzdalen des Bestellars 12) Unsers Ablellung 13) Tel/FaxBurchwaht 14) Unsem Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Exitansion Our Order No.
Votra référence 5500037700 0000 Indic, eomplém, ¢lient Noira département Tél/Faxintame Netre ordre no.
0000009642 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmenUMede d'expédition | frel 20| unfrel 21} Verpackungsart 22y \slﬁ:'salrndz;lchen 23) Gesamigewichl kg/ Waight kgs / Polds kg
forwaygler HIVO . :-:l:w :2]:1!:}% :li‘;'gr:iqenmallage Idaﬁﬂﬂaﬂnﬁlﬁ; Fenvol Prutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 2.948 2633
25) it’Shipping A dresse d'expédition 26) Ablad: leMnfoad L lon/Lisu da
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28 Matedal/7eil-Nr, 28) MaterialMaterial/Référance 30) Menge 31) Einheit
llem Customer Pari Ng., Bezelchnung/T F s CQuantity Unit
Poste Référence du client Pr batch/Lotdu § Quantité Links
010 2506424590 107779-00 330 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 240353 8 496532
5000009466
20MnCrS5
GCG_8050000_02 @ [E L
SMNA s.r.l.
020 2508424590 107779-00 KUEHNE- i 330 pc
ACCETTAZIONE MER
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 .
GMH 240353 8 496532 Quantita dichiarata: b
5000009465 Quantith effettiva
20MnCrS5 Tipo Imballaggio:
GCG 8050000 02 Quantita imballi:
B - Conformita alle schede d' 1mballD @
030 2506424590 107779-00 Data controllor T ]“ Lo{ R 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 Firma
GMH 240353 8 496532 L
5000009464
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 980 pec

Incoterms 2010:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb,.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7067 0010 0826 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Briicher, Dr, Alfens Hatscher

QQBA%
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirsehvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

SO | Oatug
vt oz
¢ ('v‘l‘f?qq;-ie-
82381168 :
Lieferschein Detum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraiscn Data
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusalzdeien des Besisllers 12} Unsere Ablallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Our Departrment Phene/Fax Extension QurOrder No.
Vetre référence 5500037700 00001 Indic. complam. ellant Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordeo no,
0000009 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50143881
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 27} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Weight kas / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | portda Mode desnballaga identification de Fanvol bruttofgross/rut netto/nat/net

Spedition Schweitzer X see document 2 948 2 633
25} Versandanschrifi’Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abladesiellenload Lacallontiou do

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 199 e

70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos. 28) MatedalTall-Nr, 26) MalerialMateral/Référance 30y Menge 31) Elnhelt

ltem Customer Part No. Be gescApil ripli Quantdy Unit
Poste Référenca du client Produklionschamge/Production batch/Lol du production Quantits Unité
010 2508424580 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 240353 8 496532
20MnCrS5
GCG_8050000_02

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted

Grain size 5-8

Degree of Purity K4 (ox K3=0,00

Randentkohlung (1) max. nm 0 0 300

Chemical Analysis/ Heat Analysis

cC 0,210 % 8i 0,100 % Mn 1,230 % P 0,017 % s 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,190 % 8n 0,013 %
Al 0,034 % V 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,010 %
Ca 0,001 % N 0,012 % b 0,001 % As 0,006 % sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,1 PEm

Hardenability

mm Y8 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,1 45,5 44,4 41,4 38,2 35,9 34,0 33,1

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW i
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEST XXX, Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilicher, Dr. Alfans Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr,; 18-009907 vom 16.112018

pedition

]I Ludwigsburg, 16,11.2018

RSO

1 Absender / Expeditour

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nenobstant toule
genteiligen Abmachung den Baslimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

Ubereinkammens Ober den Befdrderungsverirag contral de  transpor  International  des
Im Inter: StraBengterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger I Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

@ FrachifGhrer / Transportaur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwiasburg

3 Auslieferungsort des Gules/ Kieu préyu pour [a livraisen de la marchendise

on/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien
Batum{Date  20.91.2018

Zeit I Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme [ Lleu el dale de la prise an cherge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbra fexpédilaur

Ort/Liau Denkiingen
; Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Land/Peys  Deutschland Zoit{ Tormps Raserves sl observations des transporteurs
Delura/Dale  46,11.2018 -
5 Beigefligte Dokumanta f Documents annexas
g Pos, 4 () Zelcher/Nr, 4 Anzahider LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung das Gules 14 Gawicht, kg 4 5 Umfang
o, Marguas et numéros Nombra des cefis Mode demballage Nalure da la marchandise Palds, kg
1 82381168 11 COLLI Getriebstelle 10.819
2 B2381172
3 82381175
4 82381419
Summe: 10.819,00
Total
11,00 COLLI
16 Anwselsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifki!omei!er mit Grenziibergéngen "
ven bis m
4 g Frachlzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Basondera Veralnbarungen/ Caonventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 - Amtliches Kennzelchen Nuizlastin t
Anhé#nger
Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang 7 Gut 18-008907empfangen am Datum / Date
smarc I
: K A eI A R EL cot
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vid dEIM&EM]FIrE '5 Madugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers -
Signature et fimbre du transporieur .

nalurs etjtimbre de dasti

“Ricevuidican

verifica su qualité\e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internef: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



